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Hirdetéseket és nyílttéri közleményeket 
a kiadóhivatal vesz fel és azok előre fizetendők. 

MEGJELEN MINDEN KEDDEN ES PENTEKEN.

KIRÁLY MANIFESZTUMA. 
NÉPEIMHEZ!

Leghőbb vágyam volt, hogy az Isten kegyelméből még hátralevő éveimet a béke miiveinek szen­
telhessem és népeimet a háború áldozataitól és terheitől megóvhassam.

A gondviselés másként határozott.
gyűlölettel telt ellenség tizeiméi kényszerítenek, hogy a béke hosszú esztendei után kardot 

ragadjak monarchiám becsületének védelmére, tekintélyének és hatalmi állásának megóvására és területi 
épségének biztonságára.

A szeib királyság, amelyet allami letellek első kezdetétől fogva egész a legújabb időkig úgy 
elődeim, mint Eu is támogatásban es segítségben részesítettünk, gyorsan felejtő hálátlansággal már évekkel 
ezelőtt az A usztria-Magyarország elleni ellenségeskedés útjára lépett.

a 1 endelkezésem, amellyel Boszniában és Hercegovinában teljesített három évtizedes áldásos 
békemunka után ezekre az országokra kiterjesztettem uralkodói jogaimat, Szerbiában a féktelen szenvedély 
es elkeseredett gyűlölet kitöréseivel fogadtatott, holott ez ország jogait semmi tekintetben nem sértette. 
Kolmanyom akkor az erősebbnek szép jogával élve a végletekig vitte elnézését és engedékenységét, csak 
csapatainak a békelétszámra leszállítását és azt az ígéretet kívánta Szerbiától, hogy a jövőben a béke és 
barátság utján fog járni.

Amidőn két évvel ezelőtt a török birodalommal állt harcban Szerbia, kormányom ugyancsak a 
mérséklet szellemétől vezettetve a monarchia legfontosabb életfeltételeinek megóvására szorítkozik. Első­
sorban ennek a magatartásnak köszönhette Szerbia a háború céljának elérését.

Nem teljesült az a reménység, hogy a szerb királyság méltányolni fogja kormányomnak hosszú 
tűrését és békeszeretetét és be fogja szavát váltani.

Mindig magasabb hullámokat vet az Ellenem és Házam ellen érzett gyűlölet. Mindig leplezet- 
leuebbül lép előtérbe az a törekvés, amely A usztria-M agy arországgal elválaszthatatlanul egybetartozó 
területek elszállítására irányul.

A határon bűnös áramlat csap át, amely a monarchia délkeleti részén az állami rend alapjainak 
megingatására a népnek, amelyről olyan atyai szeretettel gondoskodom, az uralkodóház és a haza iránti 
hűségtől való eltantoritására és a felnövő ifjúság félrevezetésére és az őrület és hazaárulás bűnös tetteire 
való felizgatasára irányul. Gyilkos merényleteknek egész sorozata s egy tervszerűen szőtt és keresztül vitt 
összeesküvés, melynek borzasztó sikere szivén talált Enge met és hű népeimet: ime ezek messzelátható 
véres nyomai a Szerbiából munkába vett és vezetett titkos üzelmeknck.

Ezt a tűrhetetlen aknamunkát meg kell állítani. Szerbia ezen folytonos kihívásainak véget kell 
vetni, ha sértetlenül fenn akarjuk tartani monarchiám méltóságát és becsületét, ha a folytonos megráz­
kódtatásoktól meg akarjuk óvni annak állami, gazdasági és katonai fejlődését.

Hiába tett kormányom még egy utolsó kísérletet, hogy békés eszközökkel érje el ezt a célt s 
komoly figyelmeztetéssel megfordulásra bírja Szerbiát.

Szerbia visszautasította kormányomnak mérsékelt és igazságos- kívánságait és megtagadta azon 
kötelességek teljesítését, amelyek népek és államok békés együttélésének természetes és szükséges alapjai.

I egy veres erővel kell tehát államaim számára a belső nyugalom és az állandó külső béke nélkü­
lözhetetlen biztosítékait megszereznem.

Ebben a komoly órában tudatában vagyok elhatározásom egész bordereiének s a Mindenható 
előtti felelősségnek.

Mindent megfontoltam és meggondoltam.
Nyugodt lelkiismerettel lépek a kötelesség útjára.
Bízom népeimben, akik minden viharban híven és egyesülten sereglettek mindig trónom köré és 

hazájuk becsületéért, nagyságáért és hatalmáért a legsúlyosabb áldozatokra is mindig készen állottak.
Bízom A u szír ia - M agy a ro rsz ágn a k önfeláldozó lelkesültséggel telt vitéz hadseregében. Es bízom a 

Mindenhatóban, hogy fegyvereimnek adja a győzelmet.
Kelt lseidben, 1914. évi julius hó 28-án.

Ferencz József s. k.
Gróf Tisza István s. k.
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A magyar királyi kormány 
szózata.

Szerbia a Monarchiának higgadt, 
megfontolt jogos követeléseire mozgó 
sitassal válaszolt. Háborús bonyodal 
rnak küszöbén állunk. Meg fogjuk inu 
falni, hogy csalódtak azok, akik vakmerő 
elbizakodottságukban azt hitték, hogy 
bátran sértegethetnek bennünket. Meg 
fogjuk mutatni, hogy fenyegetett érde­
keinkért és becsületünkért habozás 
nélkül latba vetjük a nemzetnek és 
dicső hadseregünknek kipróbált erejét.

Olyan idők következnek reánk, 
amelyekben az egész magyar nemzet 
áldozatkész hönszerehnére és őseitől 
öröklött férfias erényeire van szükség. 
A történelem mérlegére helyeztettünk. 
Most kell megmutatni, hogy ennek az 
országnak minden polgára utolsó csepp 
vérét kész a haza oltárára áldozni, s 
hogy a nemzet hazaszeretete, hűsége, 
kitartása, elszántsága győzelmesen kerül 
ki a válságos események tűzpróbájából. 
Mindenkinek helyt kell állania.

A kormány megtesz mindent az 
ország rendjének, nyugalmának, a ha­
zához hű polgárok élet- és vagyon biz­
tonságának oltalmára. A bizalom és a 
megnyugtatás szavával fordul faj- és 
vallásfelekezeti különbség nélkül min­
denkihez. lámaszt nyújt mindenkinek 
és segítséget var mindenkitől. Segítséget 
az ország nem magyar ajkú polgárai­
tól is.

Az államnak minden körülmények 
között lesz annyi ereje, hogy össze­
morzsolja azokat, akik bűnös izgatok sza 
vára hallgatva, vétenének az állampolgári 
hűség kötelességei ellen. Csirájában fog 
elfojtani minden rendzavarást. De na­
gyon szomorú volna, ha ilyen kény­
szerrendszabályokra kerülne a sor. Szó­
rnom, mert megbélyegezne, pellengérre 
állítaná azokat, akik a haza iránti hű 
s égtől eltántorodnak, gyökerében Iá 
madná meg az irántuk érzett szeretet 
es bizalom áldási hozó érzéseit és hosszú 
időre lenné tőnkre annak a nemzeti­
ségnek sorsát és jövőjét, amely a vál- 
ság napjaiban az igaz útról éltévé 
lyednék,

A bizalom, a szeretet, de egyúttal 
a komoly intelem szavával fordulunk a 
baza minden polgárához Mindenekfelelt 
azokhoz, akiket állásuk vagy személyes 
befolyásuk polgártársaik természetes 
vezetőjévé avat.

A cselekvés órája ütött. Egy szebb, 
jobb, boldogabb jövő alapjait vethetik 
meg az áldozatkész hazafiul hűség cse­
lekedetei.

A magyar királyi kormány.

Olvasóinkhoz!
A helybeli magyar lapok vezetőségei 

közös egyetértéssel abban állapodtak meg, 
hogy a mindenki előtt ismert okokból kifo­
lyólag előállott technikai akadályok miatt a 

í lapok megjelenését egyelőre beszüntetik. — 
Amidőn ezt az olvasóközönségnek szives 
tudomására hozzuk, szives türelmüket kéijük 
s közöljük, hogy amint a beállott technikai 
akadályok megszűnnek, a lapok szokásos 
megjelenését azonnal folyamatba tesszük.

Tisztelettel:
„BÁCSKA“,

„BACSMEGYEI FÜGGETLENSÉG“,
„ZOMBOR és VIDÉKE“.

HI X 23 E ZETL
Zombori naptár.

Időjárás. A meteorológiai intézel je­
lentése : lényegien Imváltozássa! eső és ziva­
tarok várhatók.

Megyeházán: valamennyi hivatalban d. 
e. 7 -í-ig van hivatalos óra.

Városházán : a hivatalok reggel Bórától 
délután l óráig vannak nyitva.

Törvényszéken és a járásbíróságnál a 
hivatalos órák reggel 7 órától délután 2 
óráig tartanak.

Pénzügyiyazgatóságnál és a mellé ren­
delt számvevőségnél a hivatalos órák reggel 7 
órától délután 1 óráig tartatnak.

il/. tar. adóhivatalnál a hivatalos órák 
ideje reggel 7 órától délután 2 óráig tart.

Vármegyei gazdasági egyesületnél a hi 
Vitt a los órákat reggel 8 órától 1 óráig.

Kir. ügyészségnél u hivatalos órák reggel 
8 órától d. a. 2 óráig tartanak.

Kincstári ügyészségnél hivatalos óra d. 
e. 8 1 ig.

M. kir. állainépitészeti hivatalnál reggel 
8 12-ig és d. a. 3—5 ig van hivatal.

íM. kir. folyammérnöki hivatalnál a hi­
vatalok d. e. 8—12-ig és d. u. 3—5-ig van­
nak nyitva.

M. kir. t an felügyelőségnél a hivatalos 
órákat d. e. 8— 12 ig és d. u. 3—5-ig tartják.

Zombori szolgahiróságnül a hivatalos 
erak d. e. 8 12-ig és d. u. 3 -5 ig tartják.

M. kir gazdasági felügyelőségnél d. c.
8 -12 ig és d. a. 3—5-ig tartanak hivatalt.

I árost könyvtár: vasárnap, hétfő és 
ünnepnap kivételével naponként délután 2—4 
óráig van nyitva.

Kcr. munkásbiztositó pénztárnál a hiva­
talos órák il. e. 7 — 1-ig tartanak.

Piaci árak: búza 28—30 K. — Árpa 
14 K. Zab 13 IC. — Tengeri 13 60—14 K.

Bah 10 l< Liszt 1—2. finom 46—44 
fillér, liszt 30 - 40 fillér, liszt 5. sz. közép 
fehér 38 fillér.

Húsárak: marhahús pecsenyének l-40 
IC, leveshus V20 IC. — Borjúhús 160 IC. — 
Juhhús 1 IC. — Sertés hús 160 IC.

Előléptetés. A Hivatalos Lap va­
sárnapi száma közli, hogy őfelsége a király 
Kiszely János zombori kir. alügyészt kir. 
ügyésszé nevezte ki. Előléptetése őszinte 
örömet kellett a jogász közönségben.

Halálozás. Dokkor Oszkár vármegyei 
aljegyző, városunk társadalmának fiatal, agilis 
tagja, folyo hó 28-án Budapesten, ahol gyó­
gyulást keresett, váratlanul elhunyt. Az elhunyt 
hozzátartozol iránt városszerte általános a 
részvét. A halai, törekvő tisztviselő elhunyta 
alkalmából tiszttarsai a következő gyászjelen- : 
lést adtak ki: Bács-Bodrog vármegye tiszti j 
kara mély illetődéssel tudatja, hogy szeretett 1 
tisztlársuk Dokk er Oszkár vármegyei aljegyző 
Budapesten 1014. évi július hó 28 án elhunyt.
A boldogullban szerető jó barátot és törekvő 
tiszttársat vesztettünk, — emlékét kegyelettel 
fogjuk őrizni. Zombor, 1914. évi julius hó 
29. Bács Bodrog megye tisztikara.

Ápolónői tanfolyam. A Zombori 
Úri Nők Mária Kongregációja emberbaráti 
es hazafias célból folyó évi julius hó 30-ától 
8 napig tartó ápolónői tanfolyamul nyit 
Zombor szab. kir. város hölgyközönsége részére 
minden vallási és társadalmi kiilömbség nélkül. 
A tanfolyam a Miasszonyunkról nevezeti 
iskolanénék I. házában (r. le. plébánia mellett 
lesz megtartva, naponta délután 5—6-ig. 
Az első előadás folyó évi julius hó 30-án 
csütörtökön délután 5 órakor vette kezdetét! 
A kioktatást szívességből dr. Donhoffer Szilárd 
járásorvos ur, sebész és operatőr tartja. A 
tanfolyam teljesen ingyenes.

Halálozás. Vettük a következő gyász- 
jelentést: Fájdalomtól lesújtott szívvel jelent- 
jiik, hogy forrón szeretett férjem, édes jó 
apánk és nagyapánk Weisz János munkás 
életének 75-ik, boldog házasságának 47-jk 
évében rövid szenvedés után megtért alko­
tójához, Lelke az Istennél! Múlandó porait 
lolyo bo 29-én délelőtt 9 órakor tesszük a 
bezdani izr. temetőben örök nyugalomra. 
Zombor, 1914. évi julius hó 28-án. Weisz 
Jánosné sz. Loschitz Anna, felesége. Dr. 
Tibor Ervin és neje sz. Steiner Rózsa gyer­
mekei. Magduska, kis unokája.

Hirdetmény. Zombor szabad királyi 
város polgármestere részéről közhírré tétetik, 
miszerint a magyar királyi Honvédelmi Minisz­
ter Ur folyó évi julius hó 27-én 103946'20 b. 
szúin alatt kelt rendeletével az 1912. évi, 
LXIX. t. c. 17. §-a alapján, a szállítási esz­
közök átengedésére vonatkozó felhívásnál 
szabványosnak tekintendő árakat a követke­
zőkben állapította meg :
1. Egy kél fogatú négy vagy több üléses sze­

mélyszállító fogatért . . . 1950 korona
és pedig járműért . . . 550
mindegyik lóért .... 600 ”
mindegyik szerszámért . . 100 ”

2. Egy kettős lófogalu gazdasági
szekérért................................1700
és pedig járműért . . . 300 ”
mindegyik lóért .... 600 ”
mindegyik szerszámért . . 100 ”

3. Egy egy foga tu kétkerekű kes­
keny nyomtávolságú lófogatért 820 
és pedig járműért . . . 120
a lóért................................ 600 l
szerszámért............................... 100
Egy kétfogatu nógyoskerekü 
keskeny nyomtávolságú lól'o-
gatért..................................... 1580 „
és pedig járműért .... 180
mindegyik lóért .... 600 ”
mindegyik szerszámért . . 100 ”
Oszvérfogatu jármüveknél 
minden öszvérért .... 1000 
marhafogatu jármüveknél 
minden marháért .... 350
számítandó.

4. Minden erősebb fajú hámos
lóért, szerszám nélkül . . 1100

Figyelmeztetés. A zombori m. kir. 
posta- és távirdaigazgalóság figyelmezteti a 
közönséget, hogy magáncsomagokat nem fo­
gad el, kivéve katonasághoz (katonai szemé­
lyekhez) intézett egyenruházati felszerelési 
tárgyakat tartalmazó csomagokat, továbbá 
bárkitől bárkinek szóló orvosságot, kötszereket 
tartalmazó küldeményeket 10 kgr. súlyig.

1914. évi julius hó 30-tól a posta a 
következő időben indul és érkezik:

Indítás Zomborból:
Eszék felé d. e. . . . 11T0 órakor
Apatin „ d. u. . 1255 „
Bezdán felé d. u. . . . 12-55 „
Hódság „ d. ti. . . !•— "
Ó- és Ujszivác felé d. u. V— „
Szabadka felé .... 1-35 „
Baja felé d. u.................... 1-35 „

Érkezéé Zomborba:
Baja felől d. e. . . 1025 órak
Apafin felől d. e. . . . 10-55
Bezdán felöl d. e............. . 10-55 „
Hódság felől d. e. . . . . 12- „
Ö- és Ujszivác felöl d. e. . 12 —
Szabadka felől d. u. . . 12-35 "
Eszék felöl d. u. . . . . 305 „
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Postagalambok tartása és 

forgalomba hozása. Zombor város 
rendőrfőkapitánya közhírré teszi, hogy posta 
galambokat tartani vagy forgalomba hozni 
csak a rendőrkapitányság engedélyével szabad. 
Az engedély megadásáért folyamodni ezen 
hirdetmény közzétételét követő napon vagyis 
1914. évi Julius hó 30-ának déli 12 óráig 
lehet. Postagalambokat csak a katonai ható­
ság beleegyezésével szabad felbocsájtani, vagy 
vasúton, postán szállítani, ilirhordásra más 
állatot sem szabad használni. Akinek posta­
galambja van, az a rendőrségnél jelentse be. 
Aki ezen tilalmak ellen vét, az 1912. évi 
63. t. c. 7. §. szerint lesz büntetve.

Hirdetmény.Trenka Kálmán rendőr- 
főkapitány a következő hirdetményt bocsájtotta 
közre: Közhírré teszem, hogy politikai jel­
legű népgyülések, felvonulások, körmenetek 
tartása további intézkedésig tilos. A közigaz­
gatási hatóságok gyűléseinek kivételével min­
den egyébb gyűlés, az egyházi gyűlésekre is 
csak a rendőrhatóság előzetes engedélye alap­
ján tartható meg. Ugyan ilyen tekintet alá 
esik a magán helyiségekben való minden­
nemű összejövetel és gyülekezés. A kormány­
hatóság által láltamozott alapszabályokkal 
bíró egyesületek és kereskedelmi társaságok 
gyűléseire nézve az 1912. évi 63. I. c. 9. §. 
alapján kiadott rendeletek intézkednek. Aki 
ezen tilalmak ellenére gyűlést összehív, ren­
dez, a rendezésnél avagy megtartásnál részt 
vesz, közreműködik, az Í912. évi 63. t. c. 10. 
§. alapján büntetendő.

A Karmeliták orgonájára be­
folyt adományok folytatása. Sztri- 
lits Zsigmond és felesége 50 K, Ugry Mihály 
és fiai, özv. dr. Spitzer Mérné, üzv. Fischer 
Gyuláné 20--20 K, N. N., özv. Hongén szül. 
Czokus Klári 10 10 K, Grosser Gézáné, 
Biltermann Sándorné, özv. Schiller Károlyné, 
özv. Incze Gusztáváé, Ugry Károlyné, Szoncly 
György dr. újból, Goeser Antal 5—5 K, Logo 
merszky P. Szvetozár 4 K, N. N. 3 K, 
Koleszár András Bajotok, özv. Ugry Józsefné, 
Sztrilich Aladár, Walient Sándor 2—2 ív’ 
Knézy Balázs, N. N., Knézy Balázsné, Wei­
land János, özv. Stehler Jáuosné most fér­
jezett Ugry Mihálynó, Matarits István 1—1 
K, N. N. 60 f., Odry Dániel 50 I'., Várbán 
Kristóf, Forgács János 40—40 f., Pein Ádám 
2 K. — Az eddig befolyt és a Xombori takarék- 
pénztárban kezelt, adományok összege 5401 
korona 31 fillér. A kegyes adományokat 
köszönettel nyugtatja a gyűjtő bizottság.

Beírások a női kereskedelmi 
szaktanfolyamra. A kereskedők tes­
tületé által fenntartott zombori női keres­
kedelmi szaktanfolyam a jövő 1914—1915. 
tanévben is megnyílik. A beiratkozások 1914. 
szeptember 1—4 ig lesznek a felső keres­
kedelmi iskola tanári szobájában. Az évi tandíj 
120 korona, mely félévi részletekben, esetleg 
havonkint előre fizetendő. A behatási dij 10 
K, az írógépek használati dija 10 K. A be­
iratkozáskor fizetendő az első félévi tandíj, 
a behatási és az Írógép használati dij. Tekin­
tettel arra, hogy a tanfolyamra legfeljebb 40 
tanuló vehető fel, tanácsos az előjegyzési 
már most végezni: ehhez szükséges a IV. 
polg. osztály elvégzését igazoló bizonyítvány 
és lefizetendő a 10 K beiratási dij. Az elő­
jegyzések a tanfolyamra naponkint délelőtt 
9—11 óráig a felső kereskedelmi iskolában 
végezhetők.

HIRDETÉSEK.
Elhalasztás.

354/1913, sz, alatt két tanterem 
építése ügyében folyó évi augusztus 
6-ik napjára hirdetett versenytárgyalást 
nem tartjuk meg.

Veprőd, 1914. évi Julius hó 27-én.

Dr. FALLER,
jegyző.

ZOMBORBAN.
Házhoz szállít naponta 
- bármily mennyiségben -

kristály tiszta

MŰJEGET
mm. 2 korona árban.

Az Unió jéggyár.
Hirdetmény.

Alulírott értesítem a n. é. közön­
séget, hogy fogászati rendelőmet uj 
lakásomba Szent G^örgy-tér 2.
sz» I. emeletre (a városi gyógy­
szertár mellett) helyeztem át.

Ugyanott nagy fogtechnikai labo­
ratóriumot is berendeztem, úgy hogy 
sürgős darabok még aznap elké­
szíttetnek.

Dr. Lukits ffl roszlav,
G0—21 száj- és fogspeeialista.
2696. sz. 1914.

Termelt tölgy, szil, haszonfa, valamint 
cser- és tölgy tűzifa eladás.
Az apatini m. kh. erdőhivalalhoz tartozó 

apatini, bezdáni, doroszlói és palánkai m. kir. 
erdőgondnokságok alább megnevezett vágásai­
ban készletben lévő faanyag a helyszínén 
megtartandó nyilvános szóbeli árverésen ki­
sebb részletekben kerül eladásra.

I. Az 1914. évi augusztus hó 24.-én és 
következő napjain.

1. Az apatini in. kir. erdőgondnokság 
Gájspiiz nevű vágásban 674 tm3 tölgy és 29 
tm3 szál haszonfa, továbbá 1785 ihm3 tölgy 
tűzifa.

2. A doroszlói m. kir. erdőgondnokság 
bácsordasi felső erdei vágásban 37 tm3 tölgy 
és 64 tm3 szil haszonfa, továbbá 2028 ihm3 
cser- és tölgy tűzifa.

3. A palánkai m. kir. erdőgondnokság 
dunnbökényi kemény erdő nevű vágásában 
1100 tm3 tölgy és 57 tm3 szil baszonfa.

II. Az 1914. évi szeptember hó 1.-én és
következő napjain.

1. A doroszlói m. kir. erdőgondnokság 
bácsordasi alsó erdei vágásában 37 tm3 tölgy 
és 2 lm3 szil haszonfa, továbbá 112 ihm3 
cser- és tölgy tűzifa.

2. A palánkai m. kir. erdőgondnokság 
palonai Cseres nevű vágásában 317 tm3 tölgy 
és 23 tm3 szil haszonfa.

3. A bezdáni m. kir. erdögondnokság 
kiillődi alsó erdő nevű vágásában 550 tm3

! vastagabb és 346 lm8 20 cm. és azon alóli 
I vastagsága tölgy és 14 tm8 szil baszonfa, 
i továbbá 506 drb. tölgy komló pózna, 3267 

üi in3 cser- és tölgy tűzifa.
Az árverési és szerződési feltételek ne­

vezett erdőgondnokságolmál betekinthetek. 
Apatin, 1914. Julius hóban.

NI. kir. erdőhivatal.

ELADÓ!
! 70 ÍíO 4 éves fehér

magyar linó eladó 
Merkel Péter Feri- 
csanci (Slavonia) ura- 

3—3_ _ _ dalmában. -•• •
3197/tkvi 1914. szám.

Árverési hirdetmény kivonat.
Gergurov Jakab zombori vaskereskedő 

cég végrehajtatónak isin. tart Miilhr György 
(nős Urencinger Terézzel) volt bácsszentiváni 
lakos végrehajtást szenvedő ellen indított végre 
hajtási ügyében a tkvi hatóság a végrehajtási 
árverést ,347 korona 24 fillér tőkekövetelés 
és jár. behajtása végett az apatini kir. járás­
bíróság területén levő Bácsszentiván községben 
fekvő, s a bácsszentiváni 198. sz. tkvi botét 
ben A. f- 1 sorsz. és 1004 hisz. alatt ingat­
lanra 1600 kor kikiáltási árban elrendelte.

Az árverést 1914. évi szeptember hó 5. 
napján délelőtt 10 órakor Bácsszentiván község­
házánál lógják megtartani

Az árverés alá kerülő ingatlanok a ki 
k'állási ar Vg-ánál alacsonyabb áron nem 
adhatók el.

Az arverelni szándékozók kötelesek bá 
na ( pénzül a kikiáltási ár 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881. LX. t. e. 42. § álján megba­
tározott árfolyammal számított óvadékképes 
érlékpapirosban a kiküldődnél letenni, vagy a 
bánatpénznek előleges bírói letétbe helyezéséről 
kiállított letéti elismervényt a kiküldöttnek 
átadni és az árverési feltételeket aláírni. 
(1881. LX. t. e. 147., 150., 170. §§ ; 1908 
XLl. t. c. 21. §)

Az, aki az ingatlanért, a kikiáltási árnál 
magasabb Ígéretet telt, ha többet iuérni senki 
sem akar, köteles nyomban a kikiáltási ár % a 
szerint megállapított bánatpénzt az általa igéit 
ár ugyanannyi % áig kiegészíteni (1908. XLl. 
t. c. 25. §)

Az apatini kir. járásbíróság mint tkvi 
hatóságnál, 1914 évi Julius hó 1 én. — Saigó 
s k , kir. járásbiró.

A kiadmány hiteiéül:
Brinich József,

lelekköny vvezető.
848. sz. kig. 1914.

Elhalasztás.
Fenti sz. alatt tanító lakás átala­

kítása ügyében folyó évi augusztus hó 
6-il< napjára hirdetett versenytárgyalást 
nem tartjuk meg.

Veprőd, 1914. évi Julius hó 27-én.
Dr. FALLER,

________________________________jegyző.________

Nyilvánossági joggal felruházott női keres- 
kedelmi szaktanfolyam Baján,

A tanfolyam egy éves, szeptember hóban 
kezdődik és június végéig tart.

A tanfolyam tárgyai: Irodai munkálatok, 
magyar és német kereskedelmi levelezés, 
könyvvitel, kereskedelmi számtan, kereske­
delmi földrajz, fontosabb áruk ismertetése, 
szépírás, gyorsírás, gépírás. Az évi tandíj 
150 korona, mely negyedéves részletekben is 
fizethető. Behatási dij 1U korona, géphasz­
nálati dij 5 korona.

A tanfolyam igazgatója Krdős Jakab 
polg. isk. igazgató, női felügyelettel meg­
bízott h. igazgató Rothschildné Klauber Teréz 
polg. isk. tanárnő.

Vidéki tanulók elhelyezésére nézve, 
Hotlischildné Klauber Teréz h. igazgatónő 
ad fölvilágositást. 3—2
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1 JE3E a eredeti ?
SCRül, MERMAID és SCHLESENGER
FOOTBALL és TENNIS

felszereléseket, azonkívül mindennemű

■f sb en 3/ éfiéiöateic i
csőket 53 legjobb minőségben és 
legolcsóbb sarbsiin akar beszerezni, 
ngy mint legszolidabb és legmeg- 

bizhatóbb céget, a

QELMSßVÜROHSZSei ROSMETIRÜI UÄIL8L9T 
SPORT-O SZTÁL Y AT

ajánljuk a nagyérdemű olvasó 
ksizönség szives figyelmébe.:—44

Telefon; 215.
WEIDINGER-HÁZ

—KBE—x-Jsasa-.satósíifeaiegsi

ZOMBOR.
TREFORT-UTCA 5.

ciiycim:
KOSMETIKA.

A Zom bori Iparosok Butorárucsarnoka,
mint az Országos Központi Hitelszövetkezet tagja.

Rákóczi- (bajai-) ut, saját ház.

ÁLLANDÓ BUTORKIÁLLITÁS,
meglepetésszerű, olcsó, a legmagasabb 

50-,, igényeknek megfelelő

MH8SBEHEHDEZÉSEH
m szobák, szalonok, ebédlők és háló- n-mi „.Liz.. 
szobák, valamint angol bőre«iturák llÜyJf I till Sri.
Ugyanott egyéb ipari bészitmények állandó raktára és eladási helye. 
Elfogad a legmodernebb R8HPIT0S MUHKŰR9T és DÍSZÍTÉSEKET.
Pontos kiszolgálás! Mészíetflzetésre is!

A Zombori Iparosok Butorárucsarnoka,
m,nt a* Országos Központi Hitelszövetkezet tagja.

Rákóczi- (bajai-) ut, saját ház. -----
Nj0ma,0U Bil,ertoimn N*“dor te Fia cég könyvnyomdájában Zomborban

kiadótulajdonos: Blttermann Sándor is Pia cég.


